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Moses’ kallelse.
Text: 2 Mos. 3: 10—20.

sa

Idrig har 
någon 

människa 
erhållit 

ett mera 
svårt och 
betydel- 
1 sefullt 
uppdrag 

än Moses. 
Ingenting 

utom den allsmäktige Guden var på 
hans sida, allt annat var honom emot. 
Egypten var ett af gamla världens 
mäktigaste riken, och det låg i dess 

intresse att hindra Moses i utförandet 
af sitt uppdrag att utföra Israels barn 
utur Egypten. Farao, Egyptens ko­
nung, frågade icke efter Herren och 
ville ej heller släppa Israel. Dess­
utom var Guds egendomsfolk allde­
les för modlöst att våga uppresa sig 
mot sina förtryckare. Från alla håll 
hade Moses sålunda att vänta mot­
stånd. Till råga på allt visste Moses 
så mycket om sin egen oförmåga, 
att han utbrast: Hvem är jag, att jag 
skulle gå till Farao och föra Israels 
barn utur Egypten? Sålunda såg det 
på alla håll riktigt hopplöst ut, ingen 
mänsklig hjälp fanns för Moses.

Moses hade dock en bundsför- 
vandt, som utan svårighet kunde 
hjälpa honom, trots allt detta. Her­
ren, den evige förbundsguden sade 
till honom: Jag är den jag är. Hvad 
var då Herren för Moses? Jo, han

comorien
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var hans tillförlitliga hjälp och skydd 
under alla faror och forsat från fien­
dens sida. Gud ensam kunde skydda 
sin tjänare gent emot ett helt fiendt- 
ligt folk. Icke ett hufvudhår skulle 
krökas på hans hufvud. Herren, som 
bevarat honom från att omkomma 
bland Nilflodens krokodiler, ville lika 
nådefullt bevara honom bland fiendt- 
liga människor. Herren var likasom 
en eldsmur omkring honom, det var 
omöjligt att göra den något ondt, som 
hade en sådan sköld, ett sådant be­
skärm.

Hvad var Herren vidare för Moses? 
Jo, han var den trofaste löftesgifva- 
ren, Abrahams, Isaks och Jakobs Gud. 
Herren hade lofvat att föra sitt folk 
utur Egypten, och ingenting i värl­
den kunde hindra den allsmäktige att 
utföra sina kärleksplaner och full­
borda sina löften. Alltså hade Moses 
den allra största anledning att vänta 
sig framgång i sitt uppdrag, om han 
allenast förtröstade på sin Gud. Her­
ren hade sagt: fag vill fora eder upp 
från lidandet i Egypten till ett land, 
som flyter af mjölk och honung. Från 
Egyptens träldom befriade skulle 
Guds folk öfvervinna de sju folksla-| 
gen i Kanaans land, emedan Guds 
mäktiga hand var utsträckt att hjälpa' 
sitt Israel.

Slutligen var Herren ock den, 
som skulle öfvervinna Egyptiska fol-| 
kets motstånd mot uppmaningen: j 
Släpp mitt folk. Säkerligen hade Mo­
ses annars aldrig kunnat lyckas, om 
ej Gud sändt tio plågor för att så- 
medelst tvinga de motsträfvige att 
underkasta sig hans vilja. Sålunda 
kunde Moses gå åstad, medveten om 
att Guds oändliga nåd och kraft voro 

hvarje ögonblick redo att bistså ho­
nom i öfverensstämmelse med det 
ljufliga löftet: Frukta dig icke, ty jag 
är med dig! Es. 41: 10.

Fr. R

"Guds ord är lefvande och 
kraftigt."

Vänner du rabbi Gurland i Vischinad

- i Besarabien? Det gör du säker­
ligen icke. Nu skall jag tala om för 
dig, huru han blef en omvänd kristen. 
I Vischinad bodde en luthersk prest, vid 
namn Faltin. Till denne kom rabbi 
Gurland en dag och frågade, om han 
icke kunde skaffa honom någon biför­
tjänst genom att gifva undervisning 1 
teckning och skrifning. Detta kunde 
icke presten, men han tog själf under­
visning hos rabbinen uti ebreiska språ­
ket. Det är själfklart, att de då Jäste 
gamla testamentet tillsammans. Men då 
de kommit till Esaias 53 kapitel för­
ändrades förhållandet. 'Rabbinen blef 
lärjunge och presten lärare, och vid 
påsken samma år — 1864 — blef den 
forne rabbinen döpt. Nu är han själf 
en kristen prest och verkar särskildt för 
att utbreda nya testamentet på ebreiska 
språket. Under den tid han arbetat 
som evangelii förkunnare, har han fått 
se flera bevis på Guds ords kraft. Vi 
vilja här nämna två exempel därpå frän- 
år 1892.

I Juni månad blef en af Gurlands 
bibelförsäljare misshandlad af illasinnade 
judar, och hans förråd af nya testamen­
ten röfvades ifrån honom. Judarna förde 
dessa till deras rabbin, för att han skulle 
bränna dem. Kolportören ville klaga 
för öfverheten, men Gurland sade till 
honom: »Var ni bara lugn, Guds ord 
skall nog försvara sig själft». — Och 
detta skulle äfven visa sig vara sanning-
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Sex veckor därefter kommo två ju- 
•dar sent på kvällen till Gurland, den 
ene var gammal, den andre var ung.

Den gamle tog till ordet och sade:
»Mitt namn är Moses Levi, jag är 

affärsman och föreståndare för synago­
gan i B. För sex veckor sedan var jag 
i mitt blinda hat mot de kristna med 
om att slå er kolportör och taga ifrån 
honom hans böcker. Jag trodde mig 
göra en god gärning, men jag har blif- 
vit hårdt straffad därför; måhända kan 
dock någon välsignelse komma däraf. 
Jag förde böckerna till vår rabbin, och 
vi kommo öfverens att dessa skulle brän­
nas följande dag. Det hade ‘emeller- 
tid blifvit mörkt, innan jag tog afsked 
af rabbinen för att gå hem. Då jag 
skulle gå ut genom dörren, föll jag om­
kull öfver böckerna, som jag själf hade 
■staplat upp bredvid dörren. Jag föll så 
olyckligt, att jag bröt mitt ena ben, och 
bars hjälplös hem till min bostad.

Den tillkallade läkaren var en gud- 
fruktig kristen; han sade strax till mig: 
»Käre Moses, det är Guds finger; i de 
böcker ni tänkte bränna, skall ni finna 
den bästa läkedom för själ och kropp.»

Dessa ord gingo mig djupt till hjär­
tat, och jag fick ingen ro för dem. Da­
gen därefter sände jag bud till rabbinen 
och bad honom skicka böckerna hem 
till mig, men det var då för sent. Den 
gode doktorn gaf mig ett nytt testa­
mente, och jag läste flitigt däruti. Slut­
ligen öppnades mina ögon, och en ny 
värld visade sig för mig. Ändtligen 
kom jag därhän, att jag kunde tillbedja 
den korsfäste och säga till honom: »Min 
Herre och min Gud!»

»Nu vill jag», fortsatte den gamle, 
»betala de förstörda biblarne fyradubbelt, 
och tillika offentligt bekänna Herren 
Jesus Kristus för vänner och fiender.»

»Amen», sade pastor Gurland och 
slöt den nyfunne brodern i sina armar.

Men berättelsen är ännu icke slut. 
Gurland fick sedan veta, att till följd af 
den gamle judens omvändelse märktes 
en stor rörelse bland judarne där i trak­
ten. Man afhandlade skälen för och 
emot evangelium, och slutet blef att 

fjorton judar inom kort kommo till den 
kristne presten och begärde att blifva 
döpta. Alla dessa, tillika med Moses 
och hela hans släkt, inalles sjuttiotvå 
själar, tro nu på Jesus och hafva ut- 
vandrat till Palestina för att där lefva 
såsom kristna. Om pastor Gurland be­
rättas, att han nu har afsagt sig sitt 
prestämbete för att fritt kunna verka 
för missionen bland judarna, och att 
han af ryska regeringen fått tillåtelse 
att verka i hela Ryssland bland där 
boende judar.

Ett annat exempel på Guds ords 
kraft bland judarne:

En vän till pastor Gurland, äfven 
han en evangelii förkunnare, hade en 
dag kommit in i en judisk familj, som 
var stadd i det djupaste elände. Den 
åttioårige gamle fadern låg sjuk, betäckt 
med trasor på en halmkärfve i ett hörn 
af rummet. Han hörde uppmärksamt 
på det Guds ord, som förkunnades ho­
nom. Då predikanten slutat sin läsning, 
sade den gamle: »Det där var sköna 
ord, pastor, men jag känner ett som är 
ännu härligare. Hör på: ’Jesu Kristi, 
Guds sons blod renar mig af alla mina 
synder’.»

Därpå tog han fram ett ebreiskt nya 
testamente och sade: »Jag är lik man­
nen, som fann en skatt i en åker. För 
två år sedan reste jag med min äldste 
son till Riga, och under vägen togo vi 
in på ett herberge, som tillhörde en 
kristen. Vi fingo vår sofplats på hö- 
skullen, och där fann min son på mor­
gonen detta nya testamente. Jag visade 
värden boken, som vi hittat och ville 
gifva honom den, men han svarade: 
’Jag kan inte läsa den; säkert har gamle 
Simon glömt den, han var här för tre 
veckor sedan; men han kommer inte 
så snart igen, ni kan tryggt behålla 
boken!’»

På detta sätt kommo vi i besittning 
af en skatt utan like. Min son John 
fann också däruti sin frälsare och dog 
salig i tron på honom.»

Den gamle juden blef själf döpt nå­
gon tid därefter. Då han nu fick god 
vård, tillfrisknade han åter och lefver nu



BARNAVÄNNEN.268

229.9 .

I FRIHET.



BARNAVÄNNEN. 269

24

7

PÅ FÄRD TILL STADEN.

“e
 O

.



270 BARNAVÄNNEN.

som den gamle Simeon i hoppet om 
att få fara hädan i frid, emedan hans 
tros ögon hafva skådat den sanne fräl­
saren och förlossaren.

I frihet.
Med teckning.

*länge ock tappert vi sutit

/ skolrummets hetta ock kvalm, 
Försakat den ljufliga skuggan 
/ lunder a/ lönn ock af alm.

Vi pluggat ock nött katekesen, 
Historien ock geografin; 
Härute bland blommande gräsen 
Vi njuta med humlor ock bin.

Nu sjunga vi glada som vinden, 
Vi springa, likt råbock i skog, 
Och snart blommar hälsan på kinden, 
Som blektes af läxor ock knog.

Vi bada i liten blå bölja,
Vi plocka en korg full af bär; 
Sen far uppå ängen vi följa, 
Han arbeta duktigt oss lär.

Vi åka i kölass till logen 
Ock kjälpa de äldre »ta mot», 
Vi köra för karfven ock plogen 
Förutan det ringaste knot.

Men medan vi leka — arbeta, 
Har sommaren snarligen flytt. 
Ock om du då ändtligt vill veta: 
Vi längta till skolan på nytt.

Ty där få vi lära att tjäna 
Vårt land ock att älska vår Gud; 
Han själf våra hjärtan vill rena 
Ock lära att lyda kans bud,

—rd.

På färd till staden.
Med teckning.

» syster Elsa, vill du följa med 
424 till staden? Jag reser dit i affä­

rer. Du kan aldrig tro, huru stora och 
granna husen äro där, förrän du sett 
dem med dina egna ögon. Men tag 
med dig några tjog ägg att sälja på 
torget, såsom mor plär göra ibland när 
hon reser dit.»

Om Elsa ville? —
Som en pil for hon af att taga på 

sig sjal och hatt. Mors tomma äggkorg 
fick hon låna, och som »Brunte» stod 
förspänd och yster, satte sig syskonen 
genast upp. Genom en blick på teck­
ningen kunnen I själfva se, huru hjär­
tans belåtna och glada de voro med 
sin stadsresa. Elsa tyckte sig redan se 
de höga, vackra husen och det Stora 
Torget med ägg-gummorna, som sålde, 
och fruar och fröknar som köpte ägg- 
Karl snärtade emellertid på Brunte med 
sitt spö och lofvade att de snart skulle 
vara framme, trots den fyra mil långa 
vägen...

»Karl, var snäll och gå ett ärende 
åt far! Han väntar dig i sitt rum. Och 
du lilla Elsa, vill du hjälpa mig hålla 
en garnhärfva, medan jag nystar henne?»

»Pro! Stilla Brunte. Strax, mor.»
Och lika snabbt som syskonen kom­

mit upp i vagnen voro de nere igen- 
Inga fula veck öfver ögonbrynen, inga 
sura miner, intet spår af missnöje öfver 
den afbrutna leken syntes hos Karl 
och Elsa. Lätt, som om där funnits
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fjädrar under skosulorna, skynda bar­
nen till mor, som står kvar på trap­
pan med handen öfver Ögonen och ett 
soligt leende i blicken.

»Roligt se er leka snällt mina hjärte- 
barn, och än Ijufligare är för mig eder 
villiga lydnad. Gud välsigne er!»

Hon lade handen på deras hufvud 
och såg dem in i ögat med en blick, 
som uppenbarade modershjärtats glädje 
och välbehag. Karl skyndade nu till 
far, och Elsa följde mor med armen om 
hennes lif.

Ota en stund kom Karl åter. Han 
var varm och blossande röd efter språng­
marschen ut på fältet, dit han skyndat 
med ett bud till rättaren. Garnhärfvan 
hade under tiden krupit från Elsas ar­
mar upp till ett stort nystan, som nu 
låg i mors knä.

»Jag tyckte mig se, att eder lek nyss 
var en förd till staden. Och nu kan jag 
glädja eder med, att far och jag kom­
mit öfverens om, att I redan i morgon 
skolen få följa med oss på en verklig 
stadsresa. Hvad sägen I därom?»

Barnen hoppade och jublade om­
kring mor och klämde henne gång på 
gång med hårda famntag. På hvilket 
annat sätt skulle de gifva luft åt sin 
tacksamhet och glädje?

Men hvad kunna våra små läsare 
och läsarinnor väl lära af Karl och lilla 
Elsa?

y. 5. G.

Verkligt hjältemod.
(Forts, fr. n:r 33.)

Si präktigt pappa bär mig», sade 

han, »och huru skönt det doftar 
här i rummet! O, så vackra blommor! 
Tack, Dora, jag förstår, att det är du, 
som plockat dem.»

»Ja, Bertie», sade hon tyst, nästan 
hviskande; han såg ju så klen och bräck- 
lig ut.

»Och jag plockade bladen och re­
sedan», förklarade lille Edvard.

»Jag tänker gå efter min lilla kanin 
och visa dig den, om jag får för moster 
Ida», sade Leonard, så snart Albert be­
kvämt tagit plats på soffan.

»Mamma», sade Albert senare på 
aftonen, »hvarföre äro alla så vänliga 
mot mig?»

»Emedan alla hålla af dig så myc­
ket och känna ett så varmt deltagande 
för dig i din olycka, min älskling», sva­
rade modern ömt.

»O, det är så skönt att känna sig 
litet starkare», sade Albert, och glädjen 
öfver återvändande hälsa färgade för ett 
ögonblick hans kind. »Men aldrig kan 
jag spela krocket eller kasta boll mera», 
och han suckade djupt. »Jag kan al­
drig heller bli en tapper hjälte», tillade 
han med en skugga af sorg i det vackra 
ansiktet.

»Du kan bli en hjälte af annat slag, 
min älskade gosse», svarade hans mo­
der. »Om du modigt bär din förlust 
och försöker att lefva ett nyttigt lif, 
ehuru du är ofärdig, om du är flitig 
och försöker inhämta kunskaper, så att 
du blir en bildad och ädel man, om 
du alltid är vänlig och kärleksfull samt 
försöker hjälpa där du kan, så skall du 
blifva en verklig hjälte — en af Guds 
hjältar, Bertie.»

Hon uttalade de sista orden hvi­
skande, och sedan måste hon lämna 
honom ensam ett par minuter. Han 
låg under tiden och tänkte öfver hvad 
hon sagt.

Ja, han ville bli en hjälte i alla fall. 
Utan tvifvel skulle det bli svårt, men 
han skulle bedja Gud om hjälp att för­
söka, och ingenting skulle förmå honom 
att afstå därifrån. Han hade förut tänkt, 
att det skulle vara litet ömkligt att bli 
en sådan där hjälte, som mamma före­
slagit, men så tänkte han icke nu. Han 
började tro, att detta vore det ädlaste 
slaget af alla.
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IV.
Alberts hjältemod prëfvas.

»Hvad vill detta säga? Hvem har 
gifvit dig rättighet att vara så ovänlig 
och grym emot en stackars liten flicka, 
som inte kan försvara sig?» Och Al­
berts ögon blixtrade af förtytelse.

»Hon är min syster», svarade but­
tert den pojke, som han talade till.

»Så mycket mera orsak har du då 
att vara vänlig mot henne och beskydda 
henne», sade Albert förebrående. »Min 
mamma säger, att då man har en syster, 
är man skyldig att hjälpa henne och 
taga vård om henne; hvarför skulle hon 
annars vara mindre och svagare än vi?»

Pojken såg försmädligt på sin lilla 
syster, som grät bittert. Hennes små 
armar och händer voro röda och svullna 
efter slagen af broderns knytnäfvar.

Det var på vintern efter olyckshän- 
delsen med Albert. Han kunde nu gå 
kortare vägstycken med tillhjälp af sitt 
träben och en stark, stadig käpp. Han 
och Leonard gingo hvarje dag till pa­
stor Persson, där de tillsammans med 
några andra gossar fingo undervisning 
uti de skolämnen, som förekomma i 
nedre klasserna af allmänna läroverket. 
Pastor Persson var tillika predikant uti 
den lilla sockenkyrkan och mycket af- 
hållen af både stora och små. Han 
hyste stort deltagande för Albert och 
var särdeles vänlig emot honom. Då 
han visste, att gossen nu mera icke 
kunde såsom förr roa sig med lekar ute 
i det fria, sökte han under fristunderna 
göra det så trefligt inomhus för honom 
som möjligt. Han hade också därför 
i dag erbjudit honom att stanna kvar 
en timme efter de andra för att få un­
dervisning i teckning, för hvilket gos­
sen visat sig äga goda anlag. Albert 
var mycket glad däråt, och han var 
just nu på hemvägen, när han fick 
se Thomas Bom, skogvaktarens äldste 
gosse, slå sin lilla syster. Thomas var 
mer än ett hufvud längre än han själf 
och hade rykte om sig att vara en 
mycket stygg pojke, men Albert tänkte 
nu icke på, att det var någon fara för

honom själf, när han tog den stackars 
Elin Bom i försvar.

Den lilla flickan hade af modern 
skickats bort ett ärende, och emedan 
hon dröjt något länge borta, hade Tho­
mas måst gå för att möta henne, och 
det var därför hon nu skulle tuktas, 
menade han.

»Jag kunde omöjligt hinna förr», 
snyftade den lilla flickan.

»Det kunde du visst ha gjort. Nu 
skall jag ge dig, jag», — och den elake 
pojken slog henne åter.

Albert kunde icke tåla detta. Skulle 
han vara en hjälte, om han tilläte, att 
en liten flicka misshandlades i hans när­
varo? Nej, och tusen gånger nej.

»Du är en feg usling!» ropade han 
och glömde för ögonblicket sin egen 
hjälplöshet. Han lyfte käppen och lät 
den med kraft falla ned på den store 
pojkens rygg.

Forts.

Brefväxling med de små.
Prisuppgift N:o 21.

Bokstäfverna i de lodräta och våg­
räta raderna i nedan stående kvadrat, 
bilda rätt sammanställda:

rista raden: En halfö. 2: Ett flick­
namn. 3: Namn på fadern till en konung 
i gamla testamentet. 4: Ett sädesslag-

Söndagsskoltext för den 2 Sept.

2 Mos. 12: I—14.
Tänkespråk: Vårt påskalam är ock slak- 

tadt för oss, nämligen Kristus. I Kor. 5: 7-

Upsala 1894. Almqvist & Wiksells Boktr.-Aktieb




